PACK INOLINE ¢ HETRE - rét.s08

FIXATION PLAT < BURGER.fr

GB side fastened posts « E postes fijacion lateral « P postes de fixagdo lateral « IT pali di
fissaggio laterale « NL paaltje bevestiging zijkant ¢ D Seitenbefestigungspfosten ¢ TU Yan
montaj sonrasi « PL po montazu bocznego ¢ RO partea mesaj montare « RU 6okosoro
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COMPOSITION

GB Contents of pack « ES Composicién « PT Composicdo « IT Co mposizione « NL Samenstelling « D Zusammensetzung des Bausatzes *TU kompozisyon * PL Zawartos¢
zestawu * RO Piesele componente ale kitului - RU CoctaB Habopa

1 | 22017 | (= - - : — G 34x60x895mm | X2

2 | 22024 Q @40x2000mm | X1
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GB post assembly « ES ensamblaje del poste « PT montagem do poste « IT assemblaggio del palo - NL assemblage paal
MOﬂTOge d u pOTeOU « D Zusammenbau des Pfostens « TU direk birle stirici-toplayici« PLmonta  Z stupka « RO asamblarea stalpului - RU C6opka
ornopbl
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(% 54 - 84mm
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A Ne pas serrer trop fort
GB -« don't tighten too hard

ES « no apretar demaciado fuerte
PT - Nao apertar muito forte

IT « non stringere troppo forte
NL - Niet te krachtig vastzetten

D « Nicht zu fest anziehen

TU « A siri sikmayin

PL - Nie przekr eca ¢

RO - Nu strangeti

RU . He 3atarusante

(‘% 5x 7

s5x B

montée d’escalier

GB - for crawling stairs

ES - para el rastreo escaleras

PT - para rastreamento de escadas

IT « per la scansione scale

NL - voor het crawlen trappen

D - fur Treppenaufgang,

TU « merdiven basamaklari igin

PL « do schodéw X
RO- pentru urcarea sc arilor

RU« ans nectHuubl, Hecywme 6ankm Kpensrtcs
rOpM30HTaNbHO.

réf. 808_MAJ_28/05/2020_2/4



F. 1_ | +GB accessories postes fasteners « ES accesorios postes sujetadores « PT acessorios postes prendedores « IT Accessori pali fermi « NL
IXarion au so accessoires paal bevestigingsmiddelen « D Zubehtr Pfosten Verschliisse « TU direkleri tutturma aksesuari « PL akcesoria stupki mocuj ace

« RO Piesele componente ale kitului « RU aKceccyapbl CTon6bl Kpenex

tirefonds pour sol bois

GB - Lag bolts for wood floors

ES - Tirafondos para suelos de madera
PT - Tira-fundo para pavimento em madeira
IT - Tirafondi per pavimento in legno
NL « Slotschroef voor houten vloer

D - Sechskantschrauben fiir Holzboden D - Schwerlastanker fiir Betonboden
TU-a gag¢zemin icin civata TU « beton zemin igin civata

PL+Wkr et do podtogi drewnianej PL.-Monta zpor eczydo $ciany

RO-  Suruburiautofiletante pentru podea dinlemn RO - Dibluri pentru podea din beton

RU - OyHpameHTanbHble 60NTbl AN1A JepeBAHHOMO nona RU . |.|JTprI/I ans 6EeTOHHOIO nona.

tirefonds pour sol béton

GB -+ Anchor bolts for concrete floors
ES - Tacos para suelos de hormigén
PT - Cavilhas para pavimento em betdo
IT - Caviglie per pavimenti in cemento
NL - Pluggen voor betonnen vloer

Fixation des fubes

GB « Tube fastening

ES - Fijacion para tubos

PT - Fixacdo para tubos

IT « Fissaggio per tubi

NL - Bevestiging voor buizen
D - Befestigung fiir Rohre

TU « Borular icin sabitleme
PL - Zamocowanie przewoddw rurowych
RO « Suport tuburi

RU- DuKcaTop ans Tpy6

Fixation de la main courante

GB « Fastening the handrail to the post

ES - Fijacion de pasamanos a la postes

PT . Fixagdo de corrimdo na postes

IT - Fissaggio di ringhiera su pali

NL - Bevestiging van leuning aan paal

D - Befestigung fiir Handlauf an der Pfosten
TU - dire ge korkuluklar tutturma

PL - Zamocowania por eczy do stupki
RO - fixare pol balustrad a

RU- KpenneHue nepun K onopbl
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GB Assemblers for stainless steel tubes « ES montadores de tubos de acero inoxidable « PT montadores de tubos de
Assem b|CIge d es TU bes aco inoxidavel « IT assemblatori di tubi in acciaio inox - NL monteurs voor roestvrij stalen buizen « D Montagebetriebe
fiir Edelstahlrohre « TU Birle  stirici Paslanmaz tlib- PL monterzy dla rur ze stali nierdzewnej « RO piese de asamblare tevi
X5 inox «RU  MOHTaXHMKM ana Tpy6 U3 HepiKaBeloLen ctanu
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Assemblage de la main courante

GB Connectors for handrails « ES Ensambladores para pasamanos « PT Mecanismos de montagem para corrimaos « IT
Assemblatori per corrimano « NL Montage-elementen voor leuningen « D Verbinder fur Handldufe « TU korkuluklar
birle stirici « PL Elementy mocuj ace do por eczy « RO Conectori pentru man acurent a-RU MydTbl noa nopyuxun

Finition de la main courante

GB « Handrail end caps

ES - Conteras de acabado de pasamanos
PT - Tampdes de extremidade de corriméo
IT - Ghiere di finitura del corrimano

NL - Dopstukken leuning

D - Endkappe fiir Handlauf

TU « Dékme altiminyum korkuluk biti ytksu ga. i &

PL-Ko ncowkipor eczy i / 0

RO - Capace de finisare pentru mana curent a @
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